Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Produkt: Oryginalny toner PANTUM TL-A2319 do urzadzen BP2309W, BM2309W, BM2309AW

1. Przeznaczenie produktu

Produkt jest wkladem z tonerem przeznaczonym wylacznie do stosowania w kompatybilnych
drukarkach laserowych. Uzywac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i wylacznie z urzadzeniami
wskazanymi jako zgodne.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed instalacja i wymiang wktadu wylacz urzadzenie i odlacz je od Zrédla zasilania, jezeli zaleca
to instrukcja drukarki.

Produkt nalezy instalowac zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia.

Nie otwieraj, nie rozbieraj, nie przekluwaj ani nie spalaj wkladu z tonerem.

Nie potrzasaj wkladem nadmiernie i nie $ciskaj go, aby ograniczy¢ ryzyko wysypania proszku.
Nie uzywaj uszkodzonego, nieszczelnego lub zdeformowanego wktadu.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

3. Ostrzezenia dotyczace tonera

Proszek tonera moze powodowac podraznienie oczu, skéry i dr6g oddechowych.

Unikaj wdychania pytu tonera oraz bezposredniego kontaktu z oczami i ustami.

W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przemywaj je duza iloScia czystej wody przez kilka
minut. Jesli podraznienie utrzymuje sie, skonsultuj sie z lekarzem.

W przypadku kontaktu ze skérg umyj zabrudzone miejsce wodq z mydtem.

W przypadku wdychania pytu przejdz na Swieze powietrze. Jesli pojawiq sie dolegliwosci,
uzyskaj pomoc medyczna.

W przypadku potkniecia nie wywotuj wymiotow; przeptucz usta woda i skontaktuj sie z
lekarzem.

4. Bezpieczna instalacja i wymiana

Wymieniaj wklad na stabilnej, czystej i suchej powierzchni.

Unikaj dotykania elementéw roboczych wkladu oraz wnetrza drukarki, jesli nie jest to konieczne.
Podczas instalacji postepuj ostroznie, aby nie uszkodzi¢ obudowy wkladu ani mechanizmu
drukarki.

Po wyjeciu wkladu z opakowania zainstaluj go mozliwie szybko, aby ograniczy¢ narazenie na
kurz, $wiatto i wilgoc.

Nie probuj modyfikowac¢ wktadu ani ponownie go napehiadé, jesli nie przewidziano tego w
instrukcji producenta.

5. Warunki przechowywania

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.
Przechowuj w miejscu chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym.



e Chron przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, Zrédet ciepta, otwartego ognia oraz
wysokiej wilgotnosci.

¢ Nie przechowuj w miejscach narazonych na skrajnie wysokie lub niskie temperatury.

e Nie kladz na wkladzie ciezkich przedmiotow.

6. Postepowanie w przypadku rozsypania tonera

e Unikaj tworzenia pyhu i nie uzywaj goracej wody do czyszczenia zabrudzen, poniewaz moze to
utrwalic toner.

e Rozsypany toner usuwaj ostroznie przy uzyciu zimnej lub letniej wody i miekkiej Sciereczki.

e Jezeli uzywasz odkurzacza, stosuj wylacznie urzadzenie przystosowane do zbierania drobnych
czastek proszku.

e Po zakonczeniu czyszczenia umyj rece.

7. Bezpieczenstwo pozarowe

e Toner w postaci pylu moze stwarzac zagrozenie w poblizu zrodel zaptonu.
e Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia, iskier ani bardzo gorgcych powierzchni.
e Nie wrzucaj wkladu do ognia, nawet po zuzyciu.

8. Utylizacja

e Zuzyty wklad i jego opakowanie usuwaj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow i
materiatlow eksploatacyjnych do drukarek.
¢ Nie wyrzucaj produktu w sposéb mogacy spowodowac uwolnienie proszku do srodowiska.

9. Ograniczenia uzytkowania

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen.

¢ Nie stosuj produktu w urzadzeniach innych niz wskazane jako kompatybilne.

e Nie uzywaj produktu, jesli opakowanie bylo wczesniej otwarte i istnieje podejrzenie uszkodzenia
lub zanieczyszczenia.

10. Wazne informacje dla uzytkownika

W przypadku wystgpienia nietypowego zapachu, dymu, wycieku tonera lub problemoéw z instalacja
nalezy przerwac uzytkowanie i bezpiecznie wyja¢ wklad zgodnie z instrukcjq urzadzenia. Nalezy
unikac¢ wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub drukarki.



Eﬂ -Do not touch the metal conductive strip and chip on the print

cartridge.

-Install the print cartridge in the printer after removing the pro
tective packaging.

-Prolonged exposure of the print cartridge to direct sunlight or
bright light may cause damage to the OPC.

-Do not touch the exposed OPC drum at the bottom of the car
tridge when installing to avoid scratching the OPC

-Mon toccare la striscia conduttiva metallica e il chip della car
tuccia di stampa.

-Installare la cartuccia di stampa nella stampante dopo aver ri
mosso l'imballaggio protettivo.

-L'esposizione prolungata della cartuccia di stampa alla luce
diretta del sole o a una luce intensa puo danneggiare I'OPC.
-Mon toccare il tamburo OPC esposto sul fondo della cartuccia

durante linstallazione per evitare di graffiare [OPC.

E -MNo toque la tira conductora metalica ni el chip del cartucho de

impresion.

-Instale el cartucho de impresicn en la impresora despues de
retirar el embalaje protector.

-La exposicion prolongada del cartucho de impresion a la luz
solar directa o a una luz brillante puede danar el OPC.

-MNo togue el tambor OPC expuesto en la parte inferior del
cartucho durante la instalacion para evitar rayar el QPC.

E -Rér inte den ledande metallremsan och chipet péa skrivarpa

tronen.

-5att inte in skrivarpatronen i skrivaren efter att du tagit bort
skyddsférpackningen.

-Om skrivarpatronen utsiatts for direkt solljus eller starkt ljus
under en langre tid kan OPC:n skadas,

-Rér inte vid den exponerade OPC-trumman langst ned pa pa
tronen nar du installerar den for att undvika repor pa OPC:n.

E -MNie dotykac metalowego paska przewodzacego i chipa na ka

secie drukujgcej.

-Zainstaluj kasete drukujgca w drukarce po zdjeciu opakowania
ochronnego.

-Dlugotrwate wystawienie kasety drukujgcej na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych |lub jasnego swiatta moze
spowodowac uszkodzenie OPC,

-Podczas instalacji nie nalezy dotykac odstonietego bebna OPC
na spodzie kasety, aby uniknac zarysowania OPC.

B3 -Beriihren Sie nicht den leitenden Metallstreifen und den Chip

auf der Druckpatrone.,

-Setzen Sie die Druckerpatrone erst nach Entfernen der Schutz
verpackung in den Drucker ein.

-Wenn Sie die Druckerpatrone langere Zeit direktem Sonnen
licht cder hellem Licht aussetzen, kann der OPC beschadigt
werden.,

-Beriihren Sie beim Einsetzen der Patrone nicht die freiliegende
OPC-Trommel an der Unterseite der Patrone, um Kratzer auf
dem CQPC zu vermeiden.

-MNe pas toucher la bande conductrice métallique et la puce de
la cartouche d'impression.

-M'installez pas la cartouche d'impression dans l'imprimante
apres avoir retire l'emballage de protection.

-Une exposition prolongee de la cartouche dimpression a la lu
miere directe du soleil ou a une lumiere vive peut endommager
I'OPC.

-Me pas toucher le tambour OPC exposé au fond de la car
touche lors de l'installation afin d'éviter de rayer 'QPC.

-Raak de metalen geleidende strip en chip op de printcartridge

niet aan.

-Installeer de printcartridge in de printer nadat u de bescher
mende verpakking hebt verwijderd.

-Langdurige blootstelling van de printcartridge aan direct zon
licht of fel licht kan schade veroorzaken aan de OPC.

-Raak de blootliggende OPC-drum aan de onderkant van de
cartridge niet aan tijdens het installeren om krassen op de
OPC te voorkomen.
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